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Erwagungen

E. 1

L'arrét attaqué est une décision finale (art. 90 LTF ) rendue en matiere civile (art. 72 LTF)
par un tribunal supérieur désigné comme autorité cantonale de derniére instance, lequel a
statué sur recours (art. 75 LTF ). La cause atteint la valeur litigieuse minimale de 30'000 fr.
ouvrant lerecours en matierecivile (art. 74 al. 1 let. b LTF ). Le recours est exercé par la
partie qui a succombé dans ses conclusions et qui a donc qualité pour recourir (art. 76 al. 1
LTF); il aétédéposédansledéa (art. 100a. 1LTF) et laforme (art. 42 LTF) prévus
par laloi. Le recours est en principe recevable, sous réserve de I'examen des griefs
particuliers.

E.21

L e recours en matiére civile peut étre exercé pour violation du droit fédéral (art. 95 let. a
LTF), y comprisledroit constitutionnel ( ATF 136 | 241 consid. 2.1). Le Tribunal fédéral
applique le droit d'office (art. 106 a. 1 LTF ). Compte tenu de I'exigence de motivation
contenue al' art. 108 a. 1let. b LTF), le Tribunal fédéral n‘'examine en principe que les
griefsinvoqués, sauf en cas d'erreurs juridiques manifestes. || n'est pas tenu de traiter,
comme le ferait une autorité de premiére instance, toutes |les questions juridiques qui se
posent, lorsque celles-ci ne sont plus discutées devant lui ( ATF 142 I11 364 consid. 2.4).
Par exception alaregle selon laquelle il applique le droit d'office, il n'examine laviolation
d'un droit constitutionnel que si le grief a été invoqué et motivé de fagon détaillée ( art. 106
a.2LTF; 14411 313 consid. 5.1)

E.22

Le Tribunal fédéral statue sur la base desfaits établis par |'autorité précédente ( art. 1054al. 1
LTF). Il ne peut rectifier ou compléter les constatations de |'autorité précédente que si elles
sont manifestement inexactes ou découlent d'une violation du droit au sensdel' art. 95 LTF
(art. 1054d. 2 LTF). "Manifestement inexactes' signifieici "arbitraires’ ( ATF 1431 310
consid. 2.2). Encore faut-il gque la correction du vice soit susceptible d'influer sur le sort de
lacause (art. 97 a. 1 LTF). Lacritique de I'état de fait retenu est soumise au principe strict
del'allégation énoncé par I art. 106 al. 2 LTF . La partie qui entend attagquer les faits
constatés par |'autorité précédente doit expliquer clairement et de maniére circonstanciée en
guoi les conditions précitées seraient réalisées ( ATF 140 I11 16 consid. 1.3.1). Les critiques
de nature appellatoire sont irrecevables ( ATF 140 I11 264 consid. 2.3).

E.3
Invoquant les art. 29, 30 Cst. et 6 CEDH, larecourante se plaint d'une violation de son droit
d'étre entendue et d'une composition irréguliere de la cour cantonale en raison de la

récusation spontanée du juge Schneuwly. Selon elle, il n'y aurait aucun motif de récusation
valable.



E.31

Conformément al' art. 30 a. 1 Cst. , toute personne dont la cause doit étre jugée dans une
procédure judiciaire adroit a ce que sa cause soit portée devant un tribunal établi par laloi,
compétent, indépendant et impartial. Les tribunaux d'exception sont interdits. L' art. 6 par. 1
CEDH dispose quant a lui, notamment, que toute personne a droit a ce que sa cause soit
entendue équitablement, publiquement et dans un délai raisonnable, par un tribunal
indépendant et impartial, établi par laloi.

E.3.2

Larecourante ne prétend pas que les juges qui ont statué ne seraient pas des juges ordinaires
delacour d'appel cantonale. Elle se plaint uniquement de ce que le juge Schneuwly n'ait pas
€été membre de la composition. On peut se demander si la recourante dispose véritablement
d'unintérét digne de protection a cet égard (cf. art. 76 al. 1 let. b LTF ). Quoi qu'il en soit, le
juge Schneuwly sest spontanément récusé en constatant qu'il avait ratifié la convention de
divorce de 2012 et que l'interprétation de cette convention pouvait intervenir dans le cadre
de I'examen des prétentions de la recourante. | ndépendamment de savoir si un cas de
récusation obligatoire selon |' art. 47 a. 1 let. b CPC était réalisé, la récusation spontanée du
juge Schneuwly nel'a pas été alalégere ni n'était dépourvue d'un motif raisonnable. La
doctrine admet une telle récusation spontanée pour autant qu'elle ne soit pas qu'un simple
prétexte du juge pour se libérer d'une affaire (JEAN-LUC COLOMBINI, Petit
Commentaire CPC, n. 3 ad art. 48 CPC). Il n'apparait pas non plus que le juge Schneuwly
avait déja commenceé atraiter de la cause, sous réserve d'un courrier avisant les parties d'une
prochaine décision sur |'assistance judiciaire. Une telle configuration n'impliquait pas
I'ouverture formelle d'une procédure de récusation et I'invitation des parties a se déterminer
(COLOMBINI, ibidem). Larecourante ne fait d'ailleurs valoir aucune violation del' art. 48
CPC de sorte que cet aspect n'a pas a étre approfondi (art. 42 a. 2 LTF). Aucune violation
desart. 29, 30 Cst. et 6 CEDH n'est ainsi établie. Les griefs sont rejetes.

E.4

Se prévalant des art. 29 al. 3 Cst. et 6 CEDH, larecourante se plaint du refus de lui accorder
I'assistance judiciaire.

E. 41

En application del" art. 117 let. b CPC, la cour cantonale arefusé I'assistance judiciaire ala
recourante, relevant qu'une simple lecture de |'appel et de la décision attaquée faisait
apparaitre celui-ci comme dépourvu de chance de succes.

E.4.2

Larecourante ne formule aucun grief ayant trait al'application del' art. 117 CPC,
disposition qu'elle ne nomme méme pas. En référence al’ art. 29 a. 3 Cst. , elle conteste
I'absence de chance de succes. C'est en vain qu'elle invoque le caractére complexe de la
procédure de premiére instance et le nombre de pages (42) du jugement de premiére
instance, ces éléments n'étant en soi pas pertinents pour I'éval uation des chances de succes
del'appel. Il n'en va pas autrement du fait qu'elle ait été invitée a établir sa situation
financiére, cet aspect étant requis par |I' art. 117 let. a CPC . Elle émet des supputations a
propos d'une décision séparée sur |'assistance judiciaire, qui n'a pas été rendue, et se plaint
de cette absence, alors méme que cette pratique de statuer sur I'assistance judiciaire avec le
fond est admise (arrét 4A_42/2013 du 6 juin 2013 consid. 4.1). Sa seule motivation est de



dire que, soigneusement motivé sur 19 pages, son appel n'était pas dépourvu de chance
succes. Cette argumentation purement tautologique, par laquelle elle se contente d'opposer
son appréciation a celle de la cour cantonale, est irrecevable.

E.5

Larecourante se plaint d'une violation des art. 398 al. 1 CO et 28 CC. Elle conteste avoir été
bien informée de la situation par I'intimé. En |'absence de tout concubinage, il n'y avait
selon elle aucun risque que I'action en modification du jugement de divorce aboutisse, ce
gue l'intimé ne pouvait ignorer.

E.51
Enverslapersonne qu'il assiste, I'avocat d'office (I'intimé en I'occurrence) répond d'un
éventuel dommage sur la base du droit privé fédéral ( ATF 143 111 10 consid. 3).

En saqualité de mandataire, |'avocat est tenu ala bonne et fidéle exécution du mandat ( art.
398 a.2CO). Il répond al'endroit de son mandant Sil lui cause un dommage en violant ses
obligations de diligence et de fidélité. Sil n'est pas tenu a une obligation de résultat, il doit
accomplir son activité selon lesregles de l'art. Maisil ne répond pas des risques spécifiques
gui sont liés alaformation et ala reconnaissance d'une opinion juridique déterminée. Sous
cet angle, il exerce une tache arisque, dont il sied de tenir compte en droit dela
responsabilité civile. En particulier, il ne saurait voir engager sa responsabilité pour chague
mesure ou omission qui se révele a posteriori comme ayant provoqué le dommage ou qui
aurait pu éviter sa survenance. C'est aux parties de supporter les risques du proces; elles ne
peuvent pas les transférer sur les épaules de leur consell ( ATF 134 111 534 consid. 3.2.2).

Le degré de diligence qui incombe au mandataire ne doit pas se déterminer une fois pour
toutes, mais en fonction des capacités, des connai ssances techniques et des aptitudes
propres de ce dernier que le mandant connait ou aurait di connaitre. Ce sont les
circonstances concréetes de |'affaire qui importent a cet égard. Savoir si lamaniére d'agir
d'un avocat doit étre qualifiée de conforme ou non a son devoir de diligence résulte d'une
pesee appréciative entre, d'une part, le risque engendré par le métier davocat et, d'autre part,
I'autorité renforcée dont il est revétu al'égard de son client (ATF 134 111 534 consid. 3.2.2;
arrét 4A_38/2022 du 31 octobre 2022 consid. 4.1).

E.5.2

La cour cantonale a retenu que la recourante avait été diment informée par I'intimé des
risques de la procédure en modification du jugement de divorce, a savoir qu'en cas de
concubinage qualifié entre elle et E. , pere de ses enfants, il existait un risgue non
négligeable que I'action de son ex-époux soit admise au moins partiellement. La recourante
savait également qu'au contraire, si aucun concubinage qualifié n'existait, les risques de
diminution voire de suppression de la contribution d'entretien versée par son ex-époux
étaient faibles. La cour cantonale en a déduit que la recourante avait pu en toute
connaissance de cause faire le choix d'accepter ou de refuser la transaction judiciaire
proposee par I'ex-époux. Seule elle connaissait la vérité (existence d'un concubinage
qualifié ou non) et pouvait facilement estimer les risques d'une procédure probatoire menée
aterme, notamment |'audition de E. . Lacour cantonale a conclu qu'on ne pouvait
reprocher al'intimé aucune violation de ses devoirs contractuels et que c'était ala
recourante d'assumer les risques du proces, qui ne pouvaient pas étre transférés sur I'intimé.

E.53



L arecourante ne consacre aucun développement al'application de | art. 398 a. 2 CO
gu'elle selimite a nommer. Elle développe longuement des reproches al'encontre de
I'intimé selon lesquels celui-ci 'aurait fragilisée et aurait vicié sa volonté en évoquant une
conception médicalement assistée des enfants et en omettant de lui signaler que E.

pouvait refuser de témoigner (art. 165 al. 1 let. b CPC). Dela sorte, larecourante selivre a
un libre expose appellatoire, partant irrecevable. Elle admet qu'elle connaissait la vérité d'un
concubinage ou hon avec son ami, mais conteste avoir pu savoir Sil sagissait d'un
concubinage qualifié, qui constitue une notion juridique. Ce faisant, elle joue sur les mots
déslors que I'on comprend aisément de I'analyse de la cour cantonale que seule la
recourante savait si elle se trouvait effectivement en concubinage, soit dans une relation
d'union stable avec son ami. En définitive, la recourante n'articule aucun grief recevable (
art. 42 a. 2 LTF) relatif aune violation du droit matériel par la cour cantonale. Selon les
constatations cantonales, dont la recourante n'a pas établi d'arbitraire et qui lient donc le
Tribunal fédéral (art. 105al. 1 LTF), larecourante a été diment informée des enjeux selon
gu'elle se trouvait ou non en situation de concubinage et a donc passé la convention en
connaissance de cause. C'est a elle d'assumer le risque du sort de la procédure en
modification de jugement de divorce et non al'intimé. Aucune violation du droit fédéral
n'est établie.

E.6

Lerecours doit étre rejeté dans lamesure ou il est recevable (art. 109 LTF ). Selon |' art. 64
a.1LTF,leTribunal fédéral peut accorder |'assistance judiciaire a une partie a condition
que celle-ci ne dispose pas de ressources suffisantes et que ses conclusions ne paraissent pas
d'emblée vouées al'échec. En I'occurrence, la procédure entreprise devant le Tribunal
fédéral n'offrait manifestement aucune chance de succes, ce qui entraine lergjet dela
demande d'assistance judiciaire. Larecourante, qui succombe, supporterades lorslesfrais
judiciaires(art. 66 al. 1 LTF). Il n'y apaslieu dallouer de dépens al'intimé, qui n'a pas été
invité a se déterminer.
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